
T Ö R Ö K  O R S Z Á G .
A’ Konstánlzinápolyból érkezett 

Mártz. 27 kei hírek következendőket 
közölnek : A 1 e x  a n d r i á ból , a’ Frari- 
tzia la M e s a n g e  nevű hadi goeléttel 
jött ’s e. f. h. 9 kén költ híreknél fog
va , M e h m e d A l i  az utóbbi —  Febr.
21-kén a’ Fényes Portával 'kötött egyes- 
ségnelt következésében, a’ Frantzia Kon- 
stántzinápolyi Kikütdöltség állal köz
lőit feltételeket el nem foí*adá, és azO s
ellenségeskedésnek szárazon és tenge
ren való folytatását határozá el, hogy 
az által a’ Zultánt a’ H a l i l  B a s á v a l  
közlött feltételekre, t. i. egész S y r i á -  
nak és C a r a m  a ni  a egy részének alt- 
engedéséré lténszerítse. R e sch  i d B e i  
az A m e 1 d s c h - E  fen d i , ki 25-kán 
az említett-Frantzia hajóval Konsfán- 
tzinápolyba érkezett, M e h m e d  Al i 
nak ebbeli elhatározását a’ Fényes Por
ta Ministeriumával közlötte , melly más 
nap azonnal nagy gyűlést tartott, és az 
illy környűlállásokban teendő rendsza
bások felől tanátskozott: mi végeztetett 
az érintett gyűlésben, még. közhírré 
nerii tétetett. —  Báró O t t é n f e l s  a’ 
Ts. R. Internuntiüs, ki felsőbb enge- 
delemmel 14 kén a’ Ts. K. A b b o n d a n- 
za nevű Korvette hajón T r i e s t :e n  
keresztülBétsbe szándékozott, a’ nem 
kedvez6 ;szélHmialt3 tsak a’ következő 
napon hagyhatá el a’ kikötőhelyet. -—  
E’ f. h. 22-ítén afe addig G a 11 i p o 1 i- 
han tartózkodó Fényes Porta hajósere- 
géQek egy része,1 a’ Ronstánlzinápolyi

hajógyárba érkezett meg, és B e s eh i It
t a  s- és D o  1 m a b a g ts c h e külső váro
sok mellett kötött ki; azonban a1 hajó
seregnek más —■] mintegy 10 hajókból 
álló része még is L a m p s a k a  és Ga l -  
l i p o l i  között fekszik. —  Miólta a’ lá- 
gyabb idő következeit bé, valami ! hi
deglelésből,‘és gyomorsérésből álló pes
tis forma betegség uralkodik, melfyben 
nagyon számosán betegesznek meg. Ma
ga a’ Zultán isj sinlödött benne, de r ö 
vid idő múlva úgy helyre állott egéssé- 
ge; hogy- 22-kén már a’ Moscheeben 
jelen lehetett.

A’ K o n s t a n t z i n á p o l y b ó l  ér
kezett újabb tiidósításoknál fogva, az 
A l e x a n d r i a  ból viszszatért Amedsehi- 
Efendi R e s c h i d  B e s i ,  V a r e n n e s  
Urtól, a’ Frantzia Kiküldöttségnek el
ső Secretariussálól késértetvén I b r a 
h i m  B a s a  főszállására útazott, hogy 
a’ M e h m e d  Alitól nyilatkoztatott r  és 
H a l i l  Basával - közlött egyesség javaid 

' lat felől alkudozzék,
i Az A d a i r é u r  de l a  M e d i t o 
r á n  né e következendőket közöl Al e -  
x a W d d i á b ó l :  A’ * ltörnyűlállások na
gyon' zavartakká lettek, és a’ békesség 
még mészsze van. Az E g y i p t o m i  
Basa a’- S y r i a i  4 Basaságot , C a ra -  
m a n i á n a k  pedig 2  Kerületeit 'kíván
ja — továbbá hogy annyi szárazi ’s 
tengeri séreget tarthasson, a’ mennyi 
íhéki tetszik ji -— hogy birodalma firól- 
fira szállván , örökös maradjon, és ha

lá la  után I b r a h i  m fija b ír ja :  ezen



‘feltételeit alatt kész a’ Fényes Portának  
'egy bizonyos adót fizetni. Közönsége
sen azt hittük,  hogy a’ .Zultán ^ F r a n 
tzia ás Angoly Országok közbenjárá
sok állal annyival -inkább is elfogadja 
az említett "feltételeket, mivel tudja,  
hogy I b r a h i m  Basától Constántziná- 

eg nem menthette volna, és 
0 y a' Basa tsak az apja parantsolat- 

jára állott meg;  de ebbeli reménysé
günkben megtsalalkozlunk, mert a’ ltör- 
nyülállásók egészen m egváltoztak.,—  
E ’ f. h. 5  kán a’ M e s a n p r e  ?nevű ha-

polyt 
hosv a’

M e s a n g e  
jón 0 1 i v i e r  U r ,  egy hajóstisztel, ’s 
R o u s s i r i  Admirális Generálstábjának 
fejével együtt Constántzinápolyba érke
zet t ,  magával hozván az egyesség fel
tételeit ,  m ellyeknek, az Egyiptomi Ba
sa íbiszéről való elfogadásokért F ran 
tzia Ország nevében R o n s s i  n U r  jót 
állo tt ;  ezeknek Ca’ feltételeknek) kö
vetkezésékben a’ 

hívott O r o s zre
nek viszsza kell 'térnie.

Zultántól segedelem- 
tengeri ’s szárazi erö-

0 1  i v i e r
U r  audicntziát nyervén *M e h m  e d  A l i 
t ó l ,  a’ feltételek tartalma Telörtudósí

t o t t a ,  mellyek szerént a ’ Zultán Sy-  
r i á b ó l  és C a r a  m á n i á b ó l  sem m it, 
de St. J  e a n d’ A e r e  bői két Basasá- 
got ,  J c r u s a l e m  ’s N a p l u s  váro
sokkal -együtt tartozik a ’ Basának ált- 
engedni. —  R o u s s i n Admirális meg- 
hogyá Ol.i-vi e r  U rnák ,  a7 Basát a’ fe
löl -tudósítani, *hogy ha nem lenne kész 
a’ közlötlfcHételék elfogadásokra, F r a n 
tzia-és Angoly Országok erővel fogják 
kénszeníteni. ;De ezen fenyegetödzések 
korántsem retterttették »ei a’ -Basát, ’s 
-elhatározottan ‘-vonogatú >magát >{? ‘felté
telektől , ’s azt -nyilatkoztatá, hogy egy
ollyan tractatus lealatsonyító volna ö 
reá  nézve, és hogy vitézsége által el
foglalt birtoknak, egy részét a’ Zultán
tól telyes jusson kívánja, —  továbbá 
fájdalommal tapasztalja, hogy olly két 
Hatalmasságok keltek ki ellene, mel-

lyekkel eddig békességes lábon ily, 
es mind a m ellett , hogy-ereje lsek 

•alhatalos marad feltétele -melleit ’ 
„ E  l é t e m  —  ű g y m o n d - — d i t s 5s7 
g e s v o 1 t , a z e r t m e g h a 1 n i i s di 
t s o s e g e s e n  k i v á n o k : m á r  uSyiu 
ö r e g  e m b e r  v a g y o k ,  de annvi
e r ő v e l  m e g  b i r o k . ,  thogy fel- 
f e g y v e r k e z e t t  k é z z e l  -szállta 
t o k  a’ h a l á l l a l  s z e m b e ! !í

B U R K U S  O R S Z Á G .

Apr. 7-kén F o rró  hideglelés E 
■vétkezésében meghalálozott 58 észtén 
dös korában Hertzeg Radzivi l lAt  
f a l , Poseni N agy Ilertzegségben voli 
Királyi Helytartó.

P o s  e n  Nagy Hertzegségnek fi 
Praesidense F  1 o 11 v e 11 Ur Mártz. 31 
kán egy hirdetést botsátott ki j mellj 
által, a’ Provintziának lakosai felszól 
littatnak, -hogy a’ kiknek hozzálarti 
zóik netalán Lengyel sereggel Orosi 
fcfgságba estek, ’s az Ország belsejítf 
hurtzoltattak, az említett foglyoknál 
neveit, és környülményeit, legfeliyê  

•6 hét alatt jelentsék b é ,  hogy visz® 
nyerésekre aV szükséges lépések annak 
idejében megtélelhessenek.

N É M E T  O l l S Z Á G .
C a n i n o Hertzeg (Bonaparte U 

"cián) Rómából Münchenben érlieztH 
innen pedig , -a’ mint mondják} ^  
rikába szándékozik. , ,

AT F r a  n k f u r t  i lázzadás ..in* j 
•a’ vizsgálat im m á r ‘elkezdődött. »*- 
az indítvány F r a n t z i a  Ország0: 

-•vagy is inkább az úgy nevezett é i , 
Propagandától, melly sok néme  ̂
tizengyei szövevényeket szedett oŝ , 
támadt légyen , minden ^
vagyon. A’; -deákok, kik éjjel a o  ̂
plomba mentek , és a’ toron) ? ( 
másztak, ollyan szín alatt,^,ir,in|,arrii 
nak nevezetes építés módját



líörűl tekinteni. A1 bűnösöket egymás 
után fogdossák.. Vannak, köztlök Nőmet? 
Országnak, első- famíliájából való (utálj 
emberek is.. Tudva, van?, hogy a’, Hei- 
delbergai, deákok'is részt’ vettek aMáz*. 
zadásbam. Legtöbben- voltak B a d é n 
ből , és C a r. 1 s n u h  éböll Az; egész-tör- 
ténet azt bizonyítja,., Hogy- egy. —  Dtili'* 
JVémet Országban, meszszire- elágazó 
Revolutzió volt Projéctumban.. Az el
esett. katonák egymásmellé temettetnek... 
Ezen, ártatlan áldozatoknak, hóit tete
mei. szívreható, érzést gerjesztenekmin-i 
denkibe..

( O b c r  p o st  a m t;s z e . i t  u n g Apr.. 
T-kén.), Az Apr.-. 5-ki; gyilkosoknak go
nosz szándckjai lassan lassan.világosság
ra jönnek. Nem akarunk ugyan a’ tör
vényes visgálatba,.  és a’, majd hozandó > 
ítéletbe' belévágni , ,  annyit? még; is el 
nem halgalhatunk,. hogy. az Apr. 3 ki 
jelenethez, tsak megvalósítás hibázott,, 
hogy az erőszak, g y ú jto g a tá s é s 'r a b 
lás után , egy, német; Köztársaság' álljon > 
fel. Legtöbb foglyok a’ H e s s e n i ,  és, 
N a s s a u i ;  Hertzegségekböl kerültek; 
Az örök meg;vagynakkettöztetve. Egy, 
Z v i c k  nevű , ki legelső-támadta, meg 
a’ strázsát, tegnap sebjeiben meg h alt . . 
M a i n z bán mindenki talpon áll, Franki  
furtot fegyveres evővel. védni t ha talán . 
a’ szükség úgy hozná: magával. Apr. 3-> 
kán estveli 6 órakor j már sok M a i n -  
z i ak indullak F r a n k  f u r  t felé, de - 
mivel a’ lázzadásnak megszüntetéséről: 
értesittettek, viszsza maradtak. A’ go- 
nosztévők közzűl sokan álnév alatt gar- 
bontzáskodtalí. A’ fogoly deákok közti 
valami R e.i t z e n  s t e i n nevű, vagyon.,

F R A N T Z I A ;  O R S Z Á G .
A’ múlt ; esztendő Apr. 11,kén áV 

Frantzia országban,.tartózkodó szökevé
nyekre; nézver következendő ; törvény-, 
tzikkelyek; hozattak,1 'szőr.A’, Kormány-, 
nak telyeafc hatalmában áll, az idegen ;

szökevényeket az álla la (Kormány állal(.'_ 
kií mutatott akármelly helységben osz-  
vegyüjteni. 2~ször Hogy ha az- említett’, 
idegenek; a’ Kormány által lákásúl ki
jelelt helyeket- el nem akarnák; fogad
ni*, az Országból*erővel, is hihajtalhat-i 
nak ,. nemkülőmben azon.cselben is , ba< 
aVközxtsendlés- békesség, jelenlétiek ál
tal veszed el mezt etn ék 5: szó r , Ezen tör
vény tzikkelyek az idegen szőkevények* 
re - tsak. úgy. alkálmaztath’atandók, ha- 
azok valamelly Miniszter által aláírat
talak .. 4iszer A’ pontoknak; közhírré- 
télele, napjától számlálván, azok (a’ pon
tok) , tsupánn IS esztendeig bírhatnak tör
vényható . erővel.

A’ Kormány a’ jelen rendeléseknek; 
értékét még egy esztendővel továbbra’ 
akarván ; nyújtani, arra nézve a’ tár
gyat, a’. Deputálusok Kamarája Márlz. 
3ü diki Ülésében felvétetni, kívánta. —  
Ez, ellen L a  fa y e t t e -  Ur. imígy kezdé 
beszédjét re Az Országunk kebleben la- 
kozóí idegenek nem a’ legjobb ', állapot
tal ditsekedhetnek, mert, a’- mint érté
semre esett ,  a’ számokra, rendelt gyám- 
pénz töllök több helyekén . elhúzatik, 
nevezetesen azt mondják, hogy a’ M a r- 
s e i 1 1 ébán lakó Olaszok m ár egy hó
napja j hogy- semmit sem k a p n a k F á j 
dalommal kell említenem, a’ Spanyolok
nak azon kem énységeket. melly sze
rént Országjokban, több Olasz 3 ’s Len
gyel szökevények minden, segédnélkül 
vesztek el. Jól tudom, hogy vagynak 
olly haszon kereső ’s kő szívűek is, 
kik azt mondják „Nekünk erre  semmi 
gondunk, az e’ féle. dolgok egyedül 
tsak azidegenékré tartoznak. Mindezek 
igazat szólván , igen egyszerűen, sőt 
olly. alátsonyan éreznek , hogy gondol
kozások módja, még a’ józan okosság
gal sem egyezhetik meg. A’ Generális 
ezen beszédje ellen a’ külső dolgokra 
ügyelő Minister D ú c  d e  B r o g l i e  
némelly észrevételeket tett, nevezete-



són azt mondd, hogy, a’ szóban lévő ide
genek magokat a’ Frantzia  Kormány  
pártfogásába bízván, az, .az által diktált 
törvényeknek magokat alája vetni tar
toznak. A’ többség ezen utóbbi értelem
ben állapodván meg , az említett tör
vény tzikkelyek. minden módosítás nél
kül továbbra is- meghagyattak.

II Ö L  L  A N  D I A.

Az A m s t e r  d a m i H a n d e l s b l a d  
k övetk ező , Apr. 2  kán költ írást közöl 
H á g á b ó l :  Az Angoly és Frantzia jour-  
nalok külömbőzően írnak D e d e l  Ur  
alkudozásai felöl; egyik szerént kevés 
reménység Yan a ’ békességes megegye
zéshez , a ’ másik szerént az alkudozá
sok félbenszakasztatlak , és a’ Követ már 
viszsza felé jön. A’ felöl mindazonáltal 
bizonyossá lehetem az Ur a t ,  és a’ Nem
zet nyugtatása végell kötelességemnek 
is tarlóm  közleni, hogy ezenhírekalap  
nélkül valók, egyébbre nem is tzéloz- 
nak vele az újságírók , hanem hogy 
az igazság rovására költsenek, és álta- 
lok H o l l a n d i á b a n  nyughatatlanságot 
és megelégedetlenségefc okozzanak. , A’ 
Londonból jött hiteles tudósítások meg
valósítják azon írásom at, mellyetmint- 
egy 8 nappal ezelölt az Úrhoz küldöt
tem , t. i. hogy minekutánna az előle- 
ges pontok felelt meg nem egyezhet
tek , és D e d e l  U r  egy végtractátust 
tsak az öt Hatalmasságokkal köthetett, 
a’ három  éjszaki uralkodók Iíövetjei 
utasítást kívántak, hogy a’ H o l l a n 
d i a  és F  r an l z i a  ’s A n g o l y  Orszá
gok közölt kötőit ügyességhez ők is (t.i. 
a’ Követek) mellé állhassanak. Azért 
még beletelik 8— 14 nap , míg az Orosz 
és másik két Hatalmasságoktól London
ba érkezik a’ felelet. —  Az alkudozá
sok mindenbizonyai ismét elkezdődnek.
—  B ár mit mondjanak is a’ külföldi 
jou rn álok , tsak annyi bizonyos, hogy 
Kormányunk semmit sem óhajt olly na

gyo n, , mi nt  a’ vetélkedésnek, éaazO 
szag bizonytalan hesyheztetésének vt 
8 et.\ —  Már közelítenek a’ S cheldj  
hajókázásról való egyességhez. Nagyobb 
baj 1 eszsz a’ L i m b u r g o n  kereszÉ 
vivő úttal; de a’ mennyiben Belgillia 
tsak úgy óhajija mind ezeknek véró 
mint m i, reményijük, hogy ezen kt 
résnek igazságos voltát elösmérvén az 
egyességet elöfogja mozdítani. # 
Gonferenlziának más városba történen
dő álltételét közlő újság, éppen,o lly  
alaptalan, mint a z ,  melly Belgiumnak 
elosztásátállítja. —  Az A ntverpiai F e l 
legvár megerősítésének előmozdítására 
öszvegyüjtött pénz m ár 105,597 forint
ra megyen fel.

N A G Y  B R I T A N N I A .
Mártz. 27-kén JŐ Felsége a’ Város

ba jö tt ,  ’s a’ Sz. Jamesi palotábana’ 
G l o u c e s t e r i  Ilertzegtől fogadta
tott el.

A’ Minisztérium körében történi 
változásra az A l b i o n  így  szóll :' 
Igazgatóságnál hamarébb történt válto
zás , mint sem Gondoltuk volna,-

r  ,  • • • 1 *de meg annál több , és politikai tekin
tetben fontosabb dolgok fordúlandanali 
elő , igen rövid idő alatt.

Az Alsó Ház Mártz. 29 kén tarta
tott Ülésében , az Irlandi bili h a r m a d 
szor is felolvastatott, ’s 515 s z a v a z a t 
tal 85 ellen elfogadtatott.

Mártz. 25-kén a’ K e l e t  Indus1 
T á r s a s á g  Actzionáriusai, nagy gy* 
lést tartottak, mellyben az Igazgatói 
a’ Kormányhoz intézendő tudósításod 
felolvasván, azt az illető Helyre feli"1 
deni elrendelték. ,

Az Alsó Ház Mártz. 29-kén tar 
tott Ülésében Pe el U r  azt kérdezi; 
vallyon az Egyházi Reformról sz° 
bilit folytatni akarják e’ ? Lord 
h o r p  azt felelte, hogy noha ö sáp 
ja Irland vólt, és jelen Titoknokj*1 
távollétieket, ( S t a u l e y ,  és Hob»
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se Urak a’ Parlamentből, újoftn&n va
ló választásokig kivagynak zárva) de 
mivel a’.fenn forgó környülményekszük
ségessé teszik az említett bilinek bevég
z é sé t ,  tehát az, jövő Hétfőn okvelet- 
lenűl tanátskozás alá fog vétetni. A 11- 
vuod Ur jelente, hogy ő abbeli javal
latát, hogy egy Kiildötség neveztessék 
ki annak megvisgálására , minő öszve- 
Ijöttetésben van az Országban uralkodó 
szükség, a’ jelen pénzfolyamattal, — a1 
jövő Hétfőre halasztja. Midőn pedig 
Lord A 11 h o rp  megkérte , hagyná azt 
Husvét utánra, Hume Ur azt tuda
kozta, meddig tartanak ez úttal a’ szü
net napok? L. A l t h o r p  viszonzá : a’, 
jelen sürgető, és megszaporodott fog
lalatosságok miatt azon leszsz, bogy a’ 
ház Apr. 10 kén már öszveüljön. Azután 
az Irlandi bilinek 5 szőri felolvasása vólt 
napi renden. Go bb e t t  Úr ,  mint es- 
meretes Opponens, mindjárt avval ál--
■ lőtt elő, hogy a’ bi l i t  tsak mához 6 
hónapra keil felolvasni: még  egyszer 
jelenté aggodalmát, hogy ez a’ bi l i  
tsak előjel hasonló rendszabásokra, ’s 
a’ számos kérőlevelekre utasított, an
nak jeléül, hogy Angliának nagyobb 
része a’ bili ellen van. F i  e Idén Ur 
mellette fogott. V h a l l c y  Ur sajnálva 
jelenté, hogy a’ bili felett való vitatá
sokon jolen nem lehetett, mert talán 
némelly módosításokat javallott volna ,
— úgy azomban, a’ mint most a’ bili 
van, benne meg nem egyezhetik. Az 
Irlandi állapot igazság ollyan, hogy 
személynek, és vagyonnak a’ törvény 
oltalmára szüksége v agyon , — de azért 
nem kell mind/árt az Atkotványt fel
függeszteni. Ö úgy hiszi, hogy a’ Mi
niszterek magok is fájlalva tették e’rend
szabást, és hogy előtlök semmi sem vol
na örvendetesebb, mintha a’ Háznak 
kijelenthetnék , hogy a’ rendszabástól 
immár elállhatnak, (halljuk) Ő bizoda- 
lommal remén5ii , hogy egy esztendő

lefolyta után, a’ mostani ;bill tsak hóit 
betű leerul. Cobbet U r : Én pedig re
ményiem, hogy az Irlandi nép minden 
vonakodás nélkül elfogadja a’ rendsza-' 
básokat. Kéri annakokáért D u b l i n 
n ak  érdemes Hövetjét, ’s mind azokat, 
kiknek valami béfolyások van az Irlan- 
di népre, nyugtassák meg azt minden 
kitelhető módon (tetszés) L a n g d a l e  
Ur azt mondta, hogy noha ő a’ kétsze
ri felolvasást helyben hagyta, most inind- 
azállal, á’ harmadszorinak kéntelen el
lene mondani, a’ mennyiben a’ hadi- 
törvényről szólló pont, melly ö  előtte 
éppen ollyan szükségtelennek, mint ke-' 
gyetlen^ek látszik , úgy , a’ mint az 
elölt''vólt, meghagyattatott. O altól tart, 
hogy a’ polgárság, és katonaság közli 
egyenetlenség fog kiütni, melly utoljá
ra polgári háborúra vezet, (haljuk) 
V e r n e y  Ur átaljában tagadta, hogy az 
Angoly nép ellenzi, az Irland ellen 
tzélba veit rendszabásokat, ’s a’ szá
mos Kéröleveleket egyedül a’ politikái 
Unióknak tulajdonítja. Erre O’C ö n n e l  
Ur hevesen ezt mondta: „El nem fojt
hatom Iboszszúságomat azon tónus miatf? 
mellyel a’ Miniszterek, és Szövetsége
seik a’ közvéleményről szóllanak, ho
lott tsak rövid idővel ezelőtt a’ közvé  ̂
lemény hasonló nyilvánosításának kö
szönhetik , hogy hívataljokbar* megma
radtak. (baljuk) A’dolog valósága, melly
nek ellene szóllani nem lehet, abban 
áll, hogy a’ Kérőlevelek ollyan helyek- 
ről jönnek, honnan az előtt a’ Reform- 
bili javára küldettek Kérőlevelek. A’ 
Miniszterek a’ politikai Uniókat még 
nem régen kedvelték. Mivolt az, a’ ml 
esztendővel ez előtt, a’ Minisztereket 
hívataljokban megtartotta, ’s a’ Reform- 
bilit végrehajtotta? Éppen azok a’ po
litikai Uniók, mellyektöl most megakar
ják tagadni, hogy a’ nép véleményét, 
és érzéseit kifejezik: Nem tsak hogy 
megtartották a’ Minisztereket hivatal-



jókban , hanem, m ég ő k e t ,  • ismét visz- 
sza helyheztettélV. (Nem. n e m i Az, a* 
n e m ,  bizonyosan nem. a’ M imsaterek- 
töl jön.. En, soha sem. á llíto k  ollyat,. a* 
m it meg; nem-, bizonyíthatok.. Egy, ba^ 
rá lom: beszélte-, hogy ugyan azon po? 
lilikai, Uniók, egyik, tagjának-, kezében^  
egy M iniszternek  levelét látta., melly; 
az U niók! legnagyobb, béfalyású. tagjair 
hoz valív intézve’, ’s m ellynek követke
zésében; a?' M iniszterek hivatalokban, 
meg. m aradlak-(hangos, tetszés az. Op- 
p o s i l z i ó t ó l a ’ más- ó ld alró l:. a! nevét: 
akarjuk tudni annak, a! M iniszternek)
O-C o n n e 1 1 én meg mondom a’ ne
v é t, ha v alam ely ik  M iniszter kívánja!; 
(tetszés) Azután szavazásra* került- a’ 
dolog. A1 bilinél: harmadszori; felolva
sása 545  szavazattok < 86 ellen, m egtör
tén t, ’s a- Ház 2  órak or szélyeloszlott.

(Mamiiig Herald) P o r t s m o u t h  
Apr. 2-kán. A’ közép, tengeren valami 
vételeit- tzélba:. P e r c y  Kapitánynak 
meghr ^yalütt, hogy a’ Sultán- számára 
hadiszereketL küldjön. S z. V i n c é n  t,  
és B r i.t a n n i a mindegyik 120 ágyúé 
val. oda útasillatluk,. hogy Lisbonából 
minden, haladéi;, nélkül a’ középlenge- 
ri Stalióra evezzenek, vagy azért, mi
vel Kormányunk görbeszemmel nézi an
nyi frantzia, hajóknak olt létleket, vagy 
pedig állói larl , .hogy az Oroszok a’ 
Dardanellákhoz. közelítenek. Minden, 
cselre a’ többi Hatalmasságokkal egyen
lő lábon állanak, a’ L e v a n  tóba 8 li- 
nea hajót kell .küldenünk , hol inosl egy 
sinls, a’ mennyiben Vice-Admiráli zász
lónk egy fregatton lobog..

Mártz. 4-ken R o v e r  Angoly ha
jó C a m p b e l l  Obersterrel, kire a’ 
Nagy Britanniái Kormány azt bízta,, 
hogy az-. Egyiptomi Basát békességre 
bírja, Gi.b Eal;ta.rba. érkezett',. innen> 
A 1 e x.a n d r i.á ha. evezendő..

A’ Eélsö, Ház- Apr.. 2  kán tartatott; 
Ütésében;, az Irlandi, bili Királyi: helyr

benliagyás által megerősittetelt. Az» 
ra kineveztetett GómmissariusoU vl' 
nak: a’ Lord Canczellarius., Lansdo* 
ne M. a r qui g , .  és, Ilich.m.ond H,!' 
tzeg.,

Apr. t jé n  az. Alsó Ház^LordAlt. 
fixn>p, javallatára Kiildötséget nevezett 
ki, az Irlandi. EgyházbilL megrostálj, 
tására.. J o l i n s t o n :  Ur azt kívánta 
hogy. legejébb. is .olvastassák fel az a] 
esküvés,, mellyet e’ Ház Catholicustag. 
jai, a’ Parlamentbe való. lépéskor le
szoktak tenni ,, mert ö úgy hiszi, hogy 
azon eskü; erejénél- fogva, azok ki lé. 
gyenek. zárva. az. ezen-, tárgy féléit való 
tanátskozásbóL, a? mennyiben kötelezik 
magokat, a’ Protestáns Egyházra nézve 
semmi; taglalatokba belé nem ereszked- 

„ni. Hlyen , ’s ehez hasonló meg jegyzé
sek, O’C o n n ell  Urat felgerjesztellélí, 
azt válaszolván, hevesen, hogy ollyan 
szörszálhasogatások nem valók a’ Jelen
kor szelleméhez. Lord A11 horp iga
zolta ugyan , hogy a’CatholicusokEmiin- 
tzipátziójokkor valamelly. tzikkely ja
valtatott légyen-azon, tekintetből, hogy 
a’ Catholicusok minden Egyházi taníts- 
hozásokból kizárattassanak, de mivel 
a’ Ház,  a’ névezett tzilskelyt él nem 
fogadta, tehát a’ Calholícusoknak ép
pen annyi jussok, vagyon mint a’ 
testánsoknak, akármelly tárgyat érdek
lő. vitatásban részt venni. (Háljukjhal- 
juk! )  Ezután a’ ITáz Kikiildötségi tu
lajdonságban folytatta, a’ tanálskozást. 
Lord A l t h o r p  : Emlékezik iígym0” 
e’ Ház, hogy az ő általa javallott P“- 
num, leginkább az Egyházadóknak el
törlésében áll. Bár ha- a’ bili elfog8 
tatnék is ,. még- is már nem, volna i 8 
azon adókat ebben az: esztendőben e 
törleni: de mivel más* részről az Inan, 
di állapotot tekintetbe- kell v.en,I?1V'U
v á n a to s  v o ln a  ,  hogy, a z  ad ó k  minél ele
megszűnjenek; annál fogva jelenti, nODÍ 
a’ Kormány más eszközökről is



doskodott az adóknak megszüntetések
re. Ugyan is -

1 szőr Tzélerányos leend az Irlan- 
di Lord Hadnagyot meghatalmazni Egy
házi Commissariusoknak kinevezésére, 
olly tzélból, hogy ezek a’ most hozan
dó törvényeket Irlandban végrehajtsák, 
magok pedig a’ Commissariusok, ha 
egyébberánt Püspökök, káron kívül té
tessenek.

‘2 szór A’ zsenge adókat el kell tőr- 
leni, ’s ezeknek helyébe esztendei adót 
kell róvni minden Püspökségekre, Ér
sekségekre, ’s átaljában minden papi- 
jövedelmekre, melly adó templom épí
tésre , és igazításra, | továbbá kissebb 
papi jövedelmek kipótlására, és más 
vallást előmozdító intézetekre fordit- 
tassék.

5-or Minden eddig szokásban volt 
Egyházi adók, úgy szinte az ezeken 
épült törvények, szokások, és Statú
tumok ellörültessenek. Azután elkez
dődött ezen 3 tzikkely felett a’ vitatás. 
L e f r o y  Ur ellene nyilatkoztatta ma
gát. Ő a’ javallott változásokon nyilvá
nos megsértést, és a’ Királyi eskűvés- 
sel ellenkező rendszabást látott. Schi l  
Ur tagadhatatlan just tulajdonított a’ 
Parlamentnek rendelést tehetni a’ Pap
ság jövedelmével: ez minden Országban 
bé vett princípium, ’s egy bátor, és 
nyilvános végrehajtás Irlandnak több 
hasznot fog hajtani, mint minden erő
szakos rendszabás. A’ 3 tzikkelyek ál
tal nem sértetik meg a’ Királyi eskü
vés, mivel ez (az esküvés) meg nem 
tilthatja, hogy a’ Parlamenttel «gyet- 
értőleg ne lehessék a’ törvényeket meg
változtatni. P e e 1 Ur a’ 3 határozatok 
ellen nyilatkoza, attól tartván, hogy 
abban az esetben a’ Papság nagy nyo
morúságnak leend kitétetve. Éppen mi
kor ezt kiejtené, igen rendes módon 
szákasztatoU félben beszédjében. Ugyan

Is egy idegenhirlelen a’ Házba termeli, 
’s bátor léptekkel, a’ Tábla felé for
dulván, így kiáltott: „M eg á l l j . Peel  
R. ober t ! {í Az alatt míg több Tagolt 
őr Titán kiáltottak, az idegen a’ Gal- 
leria felé fordúll, ’s fenn szóval így 
szóllott: En egy szerentsétlen Irlandus 
vagyok, D i 11 o n nak hívnak , Lord 
Gr e y  né! /igazságot kerestem, ’s ímé, 
parantsolaljára mérget; adtak bé! Az 
alatt az őrök megérkeztek, ’s D i l l őn  
Urat töínlölzbe hurtzollak." Más nap 
az Orvos, átlapoljál megvisgálván,úgy 
találta,-hogy D il lo n  Ur eszeveszett.

P O II T U G A L L I A.
F a l m o u t h  Mártz. 30 dikán) A’ 

C on fia n e e nevű Királyi gőzhajó teg
nap azon hírekkel érkezett Oportóból 
kikötőnkbe,—  hogy a’ Mártz. 24 kén 
D óm  P e d r ó  seregére tsapott Migue- 
listák nem ‘kevés veszteséggel ismét visz- 
sza verettek. D o m M ig u*e 1 is, az A n~ 
tao dombon 'épült Redouttot akarta ke
zére keríteni, ’s már szándékában fé- 
ligmcddig 'boldogult is, <de midőn már 
emberei tsak nem a7 tetőig jutottak, az; 
ellenségtől^ mellynek sorában ezen al
kalommal a’ Brittus segéd osztály vi
tézségére nézve leginkább kitündöklött 
körülvétetván , sok vérontás után tsak- 
ngyan szaladásra kénszerittettek. Az 
A n g o l y  C o u r i e r  szerént Dóm Mi
g u e l  mintegy 3̂00 embert vesztett, 
Dóm P e d ró  êllenben amahoz képest 
igen keveset. S a ri o r i u s seregében, 
kivált miólta a’ fő parantsolői (méltóság
tól megfoszlatotl, a’ legnagyobb erkőlts- 
telenségek ’s gyiikosságolt mennekvég- 
b e .—  -Si r  Ja  m es D o y l e ,  ki a’ 
R a i n h a  aiovü Fregaton K r o s b i e  
Kapitánnyal együt S a r l ó r i u s  elfoga
dására küldetett, a ’ mint hirlelik maga 
esett fogságba az utolsó pedig, kevésbe 
múlt, hogy hadi törvény alá nem került.



Az A n g o 1 y C o u r  i e r közli S a r- 
t o r i u s n a l í  Dó m Ped r.óhoz írt ezen 
levelét is. „Sire! Mély fájdalommal kell 
hallanom," hogy a’ minapi Londonban 
ellenem sölt tselek miatt, Felséged a’ ben
nem, mint fö vezérjében helyheztetett 
bizodalmát, mellyre én Felséged Ügye 
hív,  ’s tántoríthatatlan védelmezése Gyűlésben felvétetett.

k e l y c n e k  4 - d i k  p o n t j á r a  jőve a< , ■ 
m e l l y  az  e r d ö h a s z n á l a t o t  illeti. A’ 
n ap i  K e r ü l e t i  Ü l é s b e n  a’ Kk ,» $

R e n d e k n e k  ú ja b b  VaMásbeli.sérelmek 
i l l e t ő  V i s z o n - i z e n e t e k r e  tett Felelet 
k é t  s z e r k e z t e i é i ; , m e l ly  ma e->yedüi!i 
H k.  r é s z i r ő l  t a r t o t t ’4 0  dik Orszá ÍOSi

következésében, mindezideig számot is 
tartottam, végképpen elvesztettem. — 
Engedje meg' Felséged hogy némelly 
szembetűnőbb tárgyakra figyelmeteSsé 
tenni bátorkodom. — Jóllehet a- fel- 
ügyelésem alá bízatott sereg mind éle
lem , mindrnházatja dolgában nagy 
hiányt szenvedett, ’s jóllehet tisztjeim 
által', kikbe nem kevés reménységet 
vetettem elárúltallam, mind a’ mellett 
az ellenségnek nagy számát megtörtem 
és azt kikötőjébe szorítottam, a’ nél
kül,  hogy seregemmel a’ tenger színé
ről tágítottam vólna.

B É T S .
Ö Ts. K. Felsége méltóztatott Msgs 

Ádámföldi B o r n  e m i s z a  Gábor , Gosz- 
tonyi és Krentsi G o s z t o n y i  Miklós, 
J V l a r k ó v i t s  János, és Pacséri Szu-  
t s i t s  Jó’sef Urakat a’ Magyar Kir. 
Táblának Táblabíráit , különös Kir. 
kegyelméből Magyar Kir. Tanátsosok- 
há kinevezni.

M A G Y A R  O R S Z Á G .
P o s o  n Apr. li-kén. A’ Nádor, Ő

■ Ts. K. Hertzegsége, Bétsnek f. "h. 8 di- 
lián vett lítazásából, ma reggeli 9 óra
kor ismét viszsza tért.

Az Ország Gyűlési tanátskozásoh 
tegnapelőtt, 9-dikén ismét elkezdődtek. 
Ezen a’ napon az,Urbárium 5 -diktzik-

J E L E N T É S

a’ M a g y a r  T u d ó s  Társaság 
r é s z é r ő l .  ,

A’ múlt Április 1-sö napján tartott 
heti Ülésben még ez napon ’s két nap
pal ez előtt érkezett 3 szomorújáig 
kézíratja adatván elé,  ezeket'a’ heti 
ülés azért nem fogadhatta el , mivel 
nem a’ kiszabott határnapra u. m. a1 
múlt Mártzius 24-dikére küldetlek hé, 
melly pedig jó előre még 1852-ben Oc- 
tober 2 kán volt hirré tévé. A’ T. T. 
írókhoz ennél fogva, kik a’ Társaság 
által kitett jutalmakra p álya munkát ké
szítenek, azon utasítás megyeri, küld
jék be ezután kézíratjolsat mindenkor 
pontosan a’ kiszabott időre.

P e s t e n  Április 10-kén 1855-
A’ T  i t o k n o k ál t ál

A’Pénz folyamat Április’ 15-dikén;
közép árr:

A’ Státus’ Sp.Centes Obligátzióji 91IS/W 
,4z 1820-béli sorsosok: .
Az 1821-béli hasonlók : 153 7/8
Bétsvárosa 2  l /2p . Centes Bankó Obli

gátzióji : 51 5/4 fór. k e l t e k ,  mind Conv.
Bank - Aktziák keltek 1196 4/5 fór-1011
Conv. Pénzben. ■

' i '?'l *\i . *,

S z e r k  e sz t e l ő  és K i a d ó  M  á t  t o n  J ó-’o e f  , Profes8or»-.(Landstrasse N r o  315.)

Nyomtató: IS'omes H a  yi-.u l: A n t a l .  (O bere Bácker-Strasse IVro 755 .)


